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Nihongo (Japanese) Perapera (fluent) Newsletter

< Once a month language-focused newsletter designed for both new
and seasoned Japanese learners to use as a resource for study.
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A Associated Common Words History of Kanji i “to go out
HE (

L ®w > LA)-one'sorigin (e.g. city, country,
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parentage, school)
Noriko K. Williams ©2014

/ AT (T X X) - food delivery; outside catering
v/d H L3t (72 L L 3) - broth; stock; sauce
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Z (4 Character Idiom) ZH I (Proverb)
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Appearing and disappearing in unexpected places and at Rust caused not by external damage, but originating

unexpected moments like a god or demon; elusive; from the blade itself, symbolizing suffering brought
phantom about by one's own actions or mistakes
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U hiteiry t : it e Kuruma no ro-n ga aru noni hoshii mono wo gaman sezu,
Wasa Wo Sl L, e O e U dondon katteitara, yachin wo harau okane sae naku-

masa ni kono koto da.
Even though | had a car loan, | kept buying whatever |
Whenever we're gossiping about that teacher, they always wanted without holding back, and ended up not even
appear out of nowhere and come right up to us. They're having the money to pay my rent. | realize [now] that this
exactly like a phantom. is the consequence of my own actions.

T H#a%iE L& 5! -Exploring Japan-
#EBeE (x < LZITA)- Tokushima Prefecture

- | Fast facts!
-Tokushima is located on the eastern end of Shikoku and borders its
three other prefectures. It used to be known as Awa Province

-It is home to a 400-year-old puppet tradition called Awa Ningyo
Joruri, in which puppets are usually manipulated by three people at
once, a technique unique to Japanese puppeteering. The Awa
Jurobe Yashiki Puppet Theatre and Museum is still used for daily
performances

-Tokushima produces roughly 90% of Japan’s supply of sudachi, a
small, green citrus fruit. The prefecture's mascot, Sudachi-Kun, is
one of the oldest regional mascots in Japan, debuting at the 1993
East Shikoku National Sports Festival



https://kanjiportraits.wordpress.com/
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lya Valley _ Dialect Discovery

The lya Valley is located along the

western border of Tokushimain a ok < 1’%%,‘1‘. — ; ( La_i’\‘ﬁl

remote, heavily forested region. It is
famous for its deep, colorful rivers
and dramatic gorges. It is said that

h e said t e ZAHEA « &St A (eesen/yousen): cannot do
the area was used as a refuge for e (T3 eHTIARL)

Samurai clans in the 12th century. Sy w " = . .

However, it is most popular for its H 31T % (obukeru): to be surprised (B(& & 3)<)
kazurabashi, or vine bridges, \(\/h[ch FIZ & S (kinyou): yesterday (FER(Z D 5))

span 45 meters over rivers within T > &AL (sakkinai): justa moment ago (D WLWVE(S F)IFY)
78 AlZE (nanbo): how much (L < 5)

the valley. They are hand-woven,
and those that see more traffic are
rebuilt every three years and
reinforced with steel cables.
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| Before going out, I lock the door.
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Since tomorrow is trash day, I'll put out the trash in advance.
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LS SVEALBS The Awa Odori (Dance) Festival happens between August
— - = > N - 12 and 15 in Tokushima Prefecture, attracting hundreds
3. C @ﬁ@ = /‘-"‘:‘tﬂiﬁéb 79‘ FZ¥Ic ( ) L’ < 35 3_0 of thousands of spectators. More than 1,000 groups of
LA LoES LoD A dancers and musicians, commonly referred to as ren (&), |
HIE b. H35 i take part in the festival. The festival dates back over 400
d. . /. C. / years and its influence has spread to other prefectures

as well, who host their own versions of the event.
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Join us for a conversation on
b lmixed-l;:ace identity ?nd g
nn elonging featuring acclaime
pununnt Between Worlds' filmmaker Megumgl Nishikura
- ° and moder?]tled by Yuga
- : . 3 e Cohler.
» A Clonyersatlon \."\’.flth Filmmaker Meguml Megumi Nishikura will share
Nishikura on Mixed-Race Identity and her %ersongl gg(ggrielncedaaa
s e mixed-race individual and her
Dual Cltlzenshlp InJapan commitment to the power of
_ hstoryfetl)ling, (ijn(cj:ludmg with
er celebrated documentary
; Tuesday, September 15th HAFU: The Mixed Race
| gpuunl i Mogumi Nishikure @ 7:00pm EDT Experience in Japan.

guununi ? virtual on Zoom For more info and to register,
-0 = click here!
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Do you enjoy reading our Language Newsletter?

If so, please consider donating to JSB to support our work!
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https://www.japansocietyboston.org/event-details/between-worlds-a-conversation-with-filmmaker-megumi-nishikura-on-mixed-race-identity-and-dual-citizenship-in-japan
https://www.japansocietyboston.org/donate
https://www.japansocietyboston.org/event-details/between-worlds-a-conversation-with-filmmaker-megumi-nishikura-on-mixed-race-identity-and-dual-citizenship-in-japan
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	身から出た錆
	神出鬼没
	Example
	Example
	車のローンがあるのに欲しい物を我慢せず、
	どんどん買っていたら、家賃を払うお金さえなく
	なってしまった。身から出た錆だと反省している。
	うわさをしていると、あの先生はいつもどこからか出てきて近くにやって来る。「神出鬼没」とはまさにこのことだ。
	日本を旅しよう！-Exploring Japan-
	徳島県 (とくしまけん) - Tokushima Prefecture
	Fast facts!
	祖谷渓谷（いやけいこく） Iya Valley



	Dialect Discovery
	徳島弁 – とくしまべん
	クイズタイム！
	☆阿波踊り


	Festival Vocab! - 祭りの単語！
	法被 (はっぴ) - traditional tube-sleeved Japanese coat, usually worn at festivals
	下駄 (げた) - geta, traditional Japanese wooden sandal
	編笠 (あみがさ) - woven grass hat
	鉦 (かね) - handbell, gong
	踊る (おどる) - to dance
	太鼓 (たいこ) - traditional Japanese drum
	提灯 (ちょうちん) - paper lantern
	屋台 (やたい) - food/game stall
	花火 (はなび) - fireworks
	三味線 (しゃみせん) - shamisen, three-
	stringed Japanese lute
	Answer key:  1. a  2. a  3. c



